
Request your 
FREE TRIAL 
today!
alexatranslations.com
1-877-452-5224

Rencontrez-vous ces 
problèmes :

Du soutien du début à la 
fin du projet 
Dans un domaine où chaque virgule compte et la réputation 
est clé, les erreurs de traduction peuvent coûter cher. Grâce 
à nos juristes-traducteurs aguerris, notre logiciel de 
traduction alimenté par l’IA conçu pour le domaine et notre 
processus d’assurance qualité rigoureux, vous obtenez des 
traductions fidèles à tout coup.

Profitez de l’expertise juridique de nos deux solutions de 
traduction exclusives assistées respectivement par grand 
modèle de langage (GML) et petit modèle de langage 
(PML), ou des compétences de haut niveau de notre 
équipe de langagiers spécialisés en droit, pour veiller à 
l’exactitude et à l’uniformité de tous vos documents.

Traduction propre au secteur juridique 

Économisez jusqu’à 40 % sur les avis juridiques pour les 
prospectus des fonds communs de placement et des FNB. 
Créez une nouvelle source de revenus pour votre cabinet 
en offrant des services de traduction alimentée par l’IA.

Optimisation des coûts 

LE JARGON 
JURIDIQUE, 
ÇA NOUS PARLE

Lenteur et inexactitude de la traduction 
juridique, surtout quand les échéances 
sont serrées?

Piètre assurance qualité de la part de votre 
service de traduction?

Coûts de traduction élevés en raison du 
manque d’efficacité?

Manque de soutien en ce qui concerne 
vos problèmes ou vos questions?

 
Logiciels non sécurisés qui rendent risqué 
le traitement de documents sensibles?

Types de traductions

• Rapports de 
gestion

• Fusions et 
acquisitions (FA)

• Dossiers de litige 

• Autres!

Et plus encore :
ProspectusNotices 

annuelles

Rapports de la 
direction sur le 
rendement du 
Fonds (RDRF)

Divulgations

États 
financiers

Ententes 
juridiques

95 %
Scores de précision 
atteignant

 Selon les rapports, les 
traductions ne nécessitent 
pratiquement aucune 
postédition.

45 %
Jusqu’à

 

d’économies sur 
les projets de 
traduction.
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alexatranslations.com
1-877-452-5224

NOS CERTIFICATS

Nos avantages
• Intégration de votre propre 

terminologie pour une 
meilleure uniformité.

• Traduction du texte n’importe 
où sur votre écran en quelques 
secondes avec AT en toute 
libertéMC.

• Logiciel d’IA sur le nuage 
accessible partout, en tout temps, 
sur n’importe quel appareil.

• Traduction d’un document 
de 10 000 mots en moins de 
temps qu’il en faut pour le 
parcourir.

• Nombre illimité d’utilisateurs et 
de documents avec un stockage 
polyvalent et sécuritaire.

• Mise en forme précise des 
chiffres et des devises en 
fonction des régions.

• Soutien technique et séances de 
formation illimités pour votre 
équipe, maintenant et à l’avenir.

• Équipe juridique aguerrie pouvant 
vous faire part de son expertise et 
de ses conseils.

• Gestion des comptes personnalisée  
faisant office de véritable extension 
de votre équipe, vous appuyant de 
la mise en œuvre à la formation 
continue.

Nous traitons vos données de manière 
confidentielle et ne les utiliserons jamais 
pour alimenter notre logiciel de traduction. 
De plus, nous respectons ou surpassons les 
normes d’excellence (SOC 2, ISO 17100).

Excellente sécurité 
et confidentialité

Profitez de l’expérience de nos 
spécialistes agréés, chefs de file dans 
leur secteur. Véritable extension de votre 
équipe, ils répondront à vos besoins 
uniques pour vous aider à réussir.

Mettez à profit notre 
équipe de spécialistes

Certifications et expertise

INTÉGRATIONS 

DISTINCTIONS Réservez votre ESSAI 
GRATUIT dès aujourd’hui!

DES TRADUCTIONS DE CONFIANCE.
Nos solutions de traduction professionnelles sont conçues pour les documents 
juridiques, financiers et réglementaires où chaque virgule compte.

Profitez d’un soutien solide et spécialisé dans la traduction de votre contenu juridique, 
financier et réglementaire vers toutes les langues que nous prenons en charge.

Automatisez et rationalisez votre processus de traduction grâce à des fonctionnalités 
telles que la gestion par projet, la gestion des mémoires de traduction (MT) et des 
banques de terminologie (BT) et l’apprentissage basé sur les documents de référence.


